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 نگهدارید. نزد خود ،مطالعه کنید و برای مراجعات بعدی لطفاً این دفترچه راهنما را 

 نکات ایمنی مهم 

دفترچه راهنما را به دقت    نی ا  د،ینوع محصول آشنا هست  نی اگر با ا  یقبل از استفاده، حت 

و   ی برق گرفتگ ،یدفترچه خطر آتش سوز ن یموجود در ا یمن ینکات ا تی. رعادیمطالعه کن

 دهد.یرا کاهش م ی دگید بیآس

  ی امن  ی و جعبه در جا  دیخر  د یشده، رس   ل یتکم  ی راهنما را همراه با کارت گارانت   دفترچه 

دستگاه    یها را به مالک بعددستورالعمل  ن ی. در صورت امکان، ادی نگه دار  ی مراجعه بعد  یبرا

 . دیمنتقل کن 

از حادثه را    یریشگیو اقدامات پ   هیاول   یمن ی نکات ا  شهیهم  ، یبرق   لیاستفاده از وسا  هنگام

 :ریاز جمله موارد ز د،یکن   تیرعا

 

 میبرق و نحوه استفاده از س ی منیا

که ولتاژ و فرکانس برق شما با آنچه    د یاز روشن کردن دستگاه، مطمئن شو  قبل  •

 دستگاه مشخص شده است، مطابقت دارد. یرو

  ای  دی کار نکن  سیبا دست خمحصول  نیابا هرگز  ، یکاهش خطر برق گرفتگ یبرا •

 .دیزیآن نر ی را رو عاتیما ا ی دیآن را در آب فرو نبر د،ی نکن ی دستکار

 . دیرا داخل دستگاه وارد نکن ی جسم چیه •

  برق  م یس   یفرد  ایخدمات آن    ندهی توسط سازنده، نما  دی، بادنید  بیصورت آس  در •

 شود.  یریشود تا از خطر جلوگ ضیمشابه تعو تیبا صلاح

از نظر آس  م یو س   دستگاه • به طور مرتب  . در  دیکن  یبررس  یظاهر   یدگ ی د  بیرا 

آس آس   ای  م یس   دنی د  ب یصورت  افتادن،  فضا   دن، ی د  بیبدنه،    ا یباز    یماندن در 

  ب ی. در صورت آسد یظاهر شدن هر گونه نقص، از آن استفاده نکن  ایافتادن در آب  

 . دیریپس از فروش تماس بگ خدمات هر قطعه با  دنید
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 .خراب نکنید  ا ی نکشید  نکنید، له  و و تاب، خم چ یبرق را پ  میس •

  د،ی به عنوان دسته استفاده نکن  می . از سدی حمل نکن  می س  دن یرا با کش  یجاروبرق  •

 .دی بکش زیت ی هاگوشه ا یها را دور لبه می س ا ی د یببند می س ی درب را رو

 .دیرا از سطوح گرم دور نگه دار  می. سدینکش می س ی را رو  یجاروبرق  •

را خاموش    یجاروبرق   ی هاکنترل  ه،یاز منبع تغذ  ی قطع جاروبرق   ا یاز اتصال    قبل  •

 . دیکن

و قبل    یجاروبرق  یو لوازم جانب   یجدا کردن لوله خرطوم  ا ی: قبل از اتصال  هشدار •

و از    کنید  دستگاه را خاموش  شهی کردن مخزن گرد و غبار، هم  زیتم   ای   هیاز تخل

  مینه س   د، یدوشاخه را بکش   ه، یجدا کردن دوشاخه از منبع تغذ  ی. برادی برق بکش

دکمه    م،ی جمع کردن س  یبرا  سپسو    دی برق خارج کن  زیآن را از پر  اط یرا، و با احت 

 .دی را فشار ده می جمع کننده س

 

 استفاده  یهات ی و محدود  طیشرا

  یدستگاه برا  نیدر نظر گرفته شده است. ا  یمصارف خانگ  یدستگاه فقط برا  نیا •

 .ستی باز مناسب ن یفضا   ای  یصنعت / یاستفاده تجار

دفترچه و    نیا  یهاطبق دستورالعمل  یسطوح خشک داخل  ی را فقط رو  یجاروبرق  •

جانب  لوازم  از  استفاده  سازنده/نما   یاصل   یبا  توسط  شده  کننده    ع یتوز  ندهیارائه 

 .دی استفاده کن

داده شده است استفاده    ح یدفترچه توض  ن یاز آنچه در ا  ریغ   ی هدف   چ یه  یآن برا  از •

 . دینکن

  ا ی و/  یبرق گرفتگ   ، یو استفاده نادرست ممکن است باعث خطر آتش سوز  نصب •

قبال هرگونه خسارات احتمال   ی ت یمسئول  چ یافراد شود. ما ه   ی دگ ی د  بیآس   یدر 

 . میریپذینم وبی مع ا یاز استفاده نادرست  یناش
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  ، یجسم   یهایی)از جمله کودکان( با توانا  ی استفاده توسط افراد  یدستگاه برا  نیا •

  نکه یعدم تجربه و دانش در نظر گرفته نشده است، مگر ا  ا یمحدود    ی ذهن  ا ی  ی حس

دستورالعمل در مورد    ا ی  شود   ها است، نظارت آن  ی من ی که مسئول ا  ی توسط فرد

 ها داده شود.استفاده از دستگاه به آن

.  کنندینم   یکه با دستگاه باز  دیتا مطمئن شو  دیرا تحت نظر داشته باش   کودکان  •

 است.   ی ضرور  ق یکودکان، نظارت دق   ک ی نزد  ای هنگام استفاده از هر دستگاه توسط  

 .د یرها نکن قبتدستگاه را بدون مرا هرگز •

 

 من یا  استفاده 

ها و قطعات متحرک  بدن را از دهانه ی هاگشاد، انگشتان و تمام قسمتلباس   مو، •

 .دی دور نگه دار

 .دی ها را از صورت و بدن خود دور نگه داردهانه ر یو سا ها لهیشلنگ، م یانتها •

 . دیرینگ واناتیح ا یرا به سمت افراد   یاستفاده جاروبرق  هنگام •

 .دی استفاده نکن لتریدستگاه بدون ف  از •

 . دیها مراقب باشپله ی رو دنیجارو کش هنگام •

  ایقابل احتراق )مانند سوخت   ا یقابل اشتعال    عات ی ما  یآورجمع  یبرا  ی جاروبرق   از •

  ای  عات یدر حضور ما  ا یزغال داغ(    ای   گاریحلال(، مواد سوزنده )مانند خاکستر، س 

انفجار نکن  ی بخارات  اشد یاستفاده  ش   زیت  ا یسخت    اء ی.  قطعات    خ، ی م  شه، یمانند 

مضر   مواد  سف  ی سم  ای سکه؛  آمون  هکنند  دی)مانند  لوله    اک، یکلر،  کننده  پاک 

وجود    عاتیکه ممکن است ما  یدر مناطق  یجاروبرق   ای  عات یفاضلاب(؛ هر گونه ما

 داشته باشد.

رطوبت    د، یخورش  م ی (، نور مستق رهیفر و غ   اتور،ی)راد  یرا از منابع حرارت   ی جاروبرق  •

 .د یدور نگه دار زیت ی هاو لبه
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  ان یکه ممکن است جر  یزیهر چ  ای از گرد و غبار، پرز، مو    ی را عارها  دهانه   تمام •

 . دیهوا را کاهش دهد، نگه دار

 .دی استفاده نکن  محدود  یهوا انیجر ای  مسدود دهانهمحصول با   از •

 . دیجمع کن ی از لگد زدن کس ی ریجلوگ یرا برا ی از هر بار استفاده جاروبرق  پس •

. قبل از اتصال مجدد  بخشدیرا بهبود م   یعملکرد جاروبرق   لترها ی: شستن ف مهم •

 کاملاً خشک هستند. لترها یکه همه ف  د یمطمئن شو لترها، یف 

  ی اسپر  ای   عی. از پاک کننده مادیکن  زیپارچه نرم و خشک بدنه را تم  ک ی با    فقط •

 . دیاستفاده نکن

  یخشک و خنک، دور از دسترس کودکان خردسال نگهدار  یرا در جا   ی جاروبرق  •

 . دیکن

  ضیبرق را تعو میس  ا ی د یرا خودتان باز کن  یموتور جاروبرق  ه یپا  دی نکن یسع هرگز •

خدمات آن    ندهینما  ایتوسط سازنده    دی با  ،یجاروبرق   دنی د  بی. در صورت آسدیکن

  ب یشود. در صورت آس  یریشود تا از خطر جلوگ  ریمناسب تعم   تیبا صلاح  یفرد  ای

 . د یریپس از فروش تماس بگ  یبانیپشت با خط یدگ ید

 دفع صحیح این محصول 

 

  ی خانگ  یها زباله  ریهمراه با سا   دیمحصول نبا  نیکه ا  دهدیعلامت نشان م   نیا

سلامت انسان   ای  ستیز طیبه مح یاحتمال بیاز آس یریجلوگ یدفع شود. برا

از منابع مواد    داریاستفاده مجدد پا   جیترو  یاز دفع کنترل نشده زباله، آن را برا

بازگرداندن دستگاه استفاده شده خود،    ی. براد یکن  افتیبه صورت مسئولانه باز

  ییبا خرده فروش جا  ای   دیاستفاده کن  یآوربازگرداندن و جمع  یهاستمیاز س

محصول را    نیا  توانند ی. آنها مدیریشده است تماس بگ  یداریکه محصول خر

 . کنند  افتیدر ی طیمح ستیز منیا افتیباز یبرا
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 !هشدار

 . دیشد استفاده نکن   فیضع  اری بس آن که قدرت مکش  ی دستگاه زمان  نیهرگز از ا

 صورت:   نیا در

بکش  دستگاه • برق  از  را  آن  بررس  دی را خاموش کرده و دوشاخه  آ  دیکن   یو    ا یکه 

 . ری خ  ایمخزن گرد و غبار پر است 

شلنگ مسدود شده    ا یاز برس کف، لوله    ییهاقسمت  ای که آ  دیکن   ی بررس  سپس •

 .ریخ  ایاست 

طب  یزمان  تا • طور  به  دوباره  دستگاه  و  شود  برطرف  انسداد  از    یعیکه  کند،  کار 

نکن   ی جاروبرق  با  دیاستفاده  مشکل  رفع  عدم  صورت  در  فروش    خدمات.  از  پس 

 . دیریتماس بگ

از استفاده جاروبرق  شهیهم • به    دی را خاموش کن  یپس  از وصل مجدد آن  و قبل 

 . دیرا محکم نگه دار ی برق، هنگام استفاده جاروبرق 

کردن    شهیهم • باز  مونتاژ،  از  ک   یخال  ایقبل  غبار    سهیکردن  و  از    ای گرد  قبل 

 .دی برق جدا کن زیرا خاموش و از پر  یجاروبرق   ، یاتصال/جدا کردن لوازم جانب



 

6 | P a g e  

 

ی 
رس

 فا

 
قفل درب .  1

 جلو 

پایه    .2

 مکش 

 

صفحه تزئینی .  3

 درب جلو 

دکمه پوشش  .  4

 لوازم جانبی

دکمه آزادسازی  .  5

 پوشش لوازم جانبی 

پوشش لوازم    .6

 جانبی 

کاور  .  7

 پشتی

دکمه جمع  .  8

 کردن سیم

دکمه انتخاب .  9

 حالت 

 سیم برق و پریز .  10

پوشش  .  11

 خروجی هوا 

چرخ  .  12

 بزرگ 

دکمه .  13

 روشن/خاموش 

  پنل نمایشگر.  14
LED 

 درب جلو.  15

 

 لیست لوازم جانبی

یک لوله فلزی، یک نازل مکش، یک برس گرد، یک  :  یک ست لوازم جانبی شلنگ، شامل

 برس تخت
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 روش کار

باتری را داخل محفظه کنترل از راه دور قرار    ،از دستگاه  استفادهبار  قبل از اولین   .1

قبل از  .  شوداین محصول همراه با یک باتری کنترل از راه دور عرضه می  -دهید  

قرار   راه دور  از  را در محفظه دسته کنترل  باتری  لطفاً  این محصول،  از  استفاده 

نشان داده شده است، درب باتری را به آرامی باز    a  همانطور که در شکل .  دهید

نشان داده شده است    b  ولت را همانطور که در شکل  AAA 1.5  کنید، دو باتری

درب باتری را همانطور که نشان داده شده  .  در محفظه کنترل از راه دور قرار دهید

 (.  c شکل) است ببندید 

در صورتی که  .  معکوس نشده است  «-» و    «+» لطفاً مطمئن شوید که قطبیت باتری  :  توجه

جاروبرقی برای مدت طولانی استفاده نشد، لطفاً باتری را از محفظه کنترل از راه دور خارج  

 . کنید

 
انتهای شلنگ را در سوکت شلنگ روی درب جلو وارد  : اتصال لوازم جانبی شلنگ  .2

:  برای جدا کردن لوازم جانبی شلنگ (  1شکل  . )کرده و سپس آن را قلاب کنید

(، لوله  2)شکل . دکمه شلنگ را فشار دهید و سپس لوازم جانبی شلنگ را بکشید

 ( 3شکل . )فلزی را به انتهای خمیده شلنگ وصل کنید

برس کف  :  اتصال ابزارهای نازل مختلف به لوله برای اهداف تمیز کردن مختلف .3

(؛ نازل شکاف برای  4)تنظیم شده با نوع زمین( برای فرش یا کف سخت )شکل  

(؛ برس گرد و  5مبل، سطح دیوار، پرده، گوشه فضای بین مبلمان و غیره )شکل  
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شود، دکمه رهاسازی پوشش لوازم  ابزار شکاف در محفظه لوازم جانبی نگهداری می

شود، سپس برس  جانبی را فشار دهید، پوشش لوازم جانبی به طور خودکار باز می

گرد و ابزار شکاف را از محفظه لوازم جانبی خارج کنید؛ پس از استفاده از برس 

گرد یا ابزار شکاف، برس گرد یا ابزار شکاف را در جای تعیین شده محفظه قرار  

 .جاروبرقی اکنون آماده استفاده است(. 10شکل . )دهید

پریز و سیم را به پریز برق مطابق با آنچه روی برچسب منبع  :  کارکرد جاروبرقی .4

دهید،   فشار  را  روشن/خاموش  پدال  و  کنید  وارد  است  شده  مشخص  تغذیه 

 ( 6شکل . )کندجاروبرقی شروع به کار می

به عنوان یک راهنما به نمادهای روی صفحه نمایش قدرت  :  تنظیم قدرت مکش .5

برای افزایش قدرت مکش    « +» جاروبرقی مراجعه کنید، یک روش فشار دادن دکمه  

دکمه   یا  قدرت  حالت  انتخاب  دکمه  است    « -»روی  مکش  قدرت  کاهش  برای 

روش دیگر فشار  .  در مجموع پنج حالت قدرت قابل انتخاب وجود دارد.  (7)شکل  

پس  .  است  ( برای انتخاب قدرت مکش7)شکل  دادن دکمه پنل ریموت روی دسته  

را برای    « +» از فشار دادن دکمه روشن/خاموش برای روشن کردن، سپس دکمه  

توان  را برای کاهش قدرت مکش فشار دهید، می  «- »افزایش قدرت مکش یا دکمه  

 .  آنها را همزمان استفاده کرد

 

 پنجم  حالتچهارم           حالت             سوم  حالت                 حالت دوم               حالت اول     

)مبل،    یبالشتک مبل

  ک،یدرجه    یفرش ها

 ( روفرشیو    چهیقال

پرده منسوجات  

)کمترین قدرت  

 تنظیم(

  یهافرش 

 ی معمول

سخت    یهاکف

 (میتنظ  نی)بالاتر

پرز    یهافرش 

 بلند



 

9 | P a g e  

 

ی 
رس

 فا
)کاهش قدرت    « -»)افزایش قدرت مکش( یا دکمه    «+» برای تنظیم قدرت مورد نظر، دکمه  

مکش( را چندین بار فشار دهید تا تنظیم مورد نظر روی صفحه نمایش قدرت جاروبرقی  

 .روشن شود

از آن  ریموت دارای سه دکمه است که می  روش کار دسته کنترل سرعت  .6 توان 

توان قدرت مکش  می  «-» و    «+» های  برای کارکرد جاروبرقی استفاده کرد، با دکمه

توان به  ، با یک دکمه روی محصول می(e  ، شکل d  شکل )  جاروبرقی را تنظیم کرد

فقط در صورتی که دکمه سوئیچ  : توجه(. f شکل)  حالت آماده به کار سوئیچ کرد 

هنگام فشار  :  توجه  .روی خود محصول باز باشد، کنترل از راه دور موثر خواهد بود

دادن هر دکمه روی کنترل از راه دور، چراغ نشانگر روی کنترل از راه دور روشن  

  « استفاده  بار   قبل از اولین»  بخشنمی شود، باید باتری را تعویض کنید، لطفا به  

 .مراجعه کنید

 
 

 .(8دسته پشت جاروبرقی را حمل کنید )شکل  : جابجایی دستگاه .7

جاروبرقی را با دکمه روشن/خاموش خاموش کنید و دوشاخه را  :  جمع کردن سیم .8

برق جمع   دهید، سیم  فشار  را  کردن سیم  جمع  دکمه  کنید،  جدا  برق  پریز  از 

 . (9شود )شکل می

باد زدن .9 ابزار شکاف را همانطور که در شکل  :  عملکرد  نشان داده شده    13ابتدا 

است در دسته قرار دهید؛ سپس آداپتور شلنگ را با باز کردن پوشش باد و دکمه  
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ی 
رس

 فا
نشان داده شده    11رهاسازی آداپتور شلنگ، قلاب پایه را همانطور که در شکل  

است، در اتاق باد قرار دهید، سپس حالت قدرت پنجم را انتخاب کنید، سپس همه  

نشان داده شده است؛    14همانطور که در شکل    .چیز برای عملکرد باد آماده است

پس از استفاده از عملکرد باد زدن، روش جداسازی مشابه روش مونتاژ همانطور  

 . نشان داده شده است می باشد 12و  11که در شکل های 
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 فا

 

 نگهداری

یا  :  تعویض کیسه گرد و غبار .1 قرمز شد  هنگامی که نشانگر پر شدن گرد و غبار 

کاهش قدرت مکش مشاهده شد، زمان تمیز کردن کیسه گرد و غبار یا تعویض  

 ( 15شکل . )آن با کیسه جدید فرا رسیده است

 ( 16شکل . )درب جلو را با لمس دکمه درب جلو باز کنید •

شکل  . )نگهدارنده کیسه را خارج کرده و سپس کیسه گرد و غبار پر را خارج کنید •

کیسه گرد و غبار را در نگهدارنده کیسه قرار دهید و سپس آن را در کابینت    .(17

 (  18شکل . )شکاف قرار دهید

 .در صورت نصب نکردن کیسه گرد و غبار، درب جلو بسته نمی شود: توجه

فیلتر را با آب گرم تمیز کنید و قبل از قرار دادن مجدد در دستگاه  :  فیلتر ورودی .2

تا کاملا خشک شود باز کرده و جدا  (  19شکل  . )اجازه دهید  را  پوشش ورودی 

 ( 20شکل . )کنید و فیلتر را خارج کرده و با یک فیلتر مناسب جایگزین کنید

را    HEPA  پوشش خروجی را باز کرده و قاب و فیلتر:  تمیز کردن فیلتر خروجی .3

.  آن را بشویید و پس از خشک شدن کامل فیلتر آن را نصب کنید.  خارج کنید

 (21/22شکل )
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ی 
رس

 فا

 

 هشدار

در  .  قبل از هر گونه تعمیر و نگهداری یا تعویض، باید دوشاخه را از پریز برق خارج کنید

صورت آسیب دیدن سیم برق، باید توسط سازنده، نماینده خدمات آن یا فردی با صلاحیت  

 . مشابه تعویض شود تا از خطر جلوگیری شود
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 

Read this manual thoroughly before first use, even if you are familiar 

with this type of product. The safety precautions enclosed herein reduce 

the risk of fire, electric shock and injury when correctly adhered to. 

Keep the manual in a safe place for future reference, along with the 

completed warranty card, purchase receipt and carton. If applicable, pass 

these instructions on to the next owner of the appliance. 

Always follow basic safety precautions and accident prevention 

measures when using an electrical appliance, including the following: 

 

Electrical safety and cord handling 

• Before turning on, ensure that your electrical voltage and circuit 

frequency correspond to those indicated on the appliance. 

• To reduce the risk of electrocution, never operate this product or 

handle the plug with wet hands, submerge it under water or spill 

liquids into the product. 

• Do not insert any objects into the appliance. 

• If the supply cord is damaged, it must be replaced by the 

manufacturer or its service agent or an appropriately qualified person 

in order to avoid a hazard. 

• Check the appliance and cord regularly for visible damage. Do not 

use it if the cord or housing is damaged, if it has been dropped, 

damaged, left outdoors or dropped into water, or if it appears faulty 

in any way. Call the after sales support line if any part appears 

damaged. 

• Do not kink, bend, squash, strain or damage the power cord. 

• Do not pull or carry the vacuum cleaner by the cord. Do not use the 
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cord as a handle, close a door on the cord or pull the cord around 

sharp edges or corners. 

Do not run the vacuum cleaner over the cord. Keep the cord away 

from heated surfaces. 

• Turn off the vacuum cleaner controls before connecting or 

disconnecting it from the mains supply. 

• WARNING: Always switch off and unplug the vacuum cleaner 

before connecting or disconnecting the vacuum hose and accessories 

and before emptying or cleaning the dust tank. 

• Do not pull on the cord to disconnect the plug from the power supply. 

To unplug, grasp the plug, not the cord, and gently pull it out of the 

power point and then press the cord retraction button to retract the 

cord. 

 

Usage conditions and restrictions 

• This appliance is intended for household use only. It is neither 

suitable for commercial/industrial nor for outdoor use. 

• Only use the vacuum cleaner on dry, indoor surfaces, as described in 

this manual and with the original accessories supplied by the 

manufacturer/distributor. 

• Do not use it for any purpose other than described in this manual. 

• Improper installation and use may result in the risk of fire, electric 

shock and/ or injury to persons. We assume no liability for any 

eventual damages caused by improper or faulty use. 

• This appliance is not intended for use by persons (including children) 

with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of 

experience and knowledge, unless they have been given supervision 

or instructions concerning use of the appliance by a person 

responsible for their safety. 

• Supervise young children to ensure they do not play with the 

appliance. Close supervision is necessary when any appliance is used 

by or near children. 

• Never leave the appliance unattended. 



 

3 | P a g e  

 

E
n

g
li

s
h

 
Safe usage 

• Keep hair, loose clothing, fingers and all parts of the body away from 

openings and moving parts. 

• Keep the end of the hose, wands and other openings away from your 

face and body. 

• Do not point the vacuum cleaner at people or animals when in use. 

• Do not use the product without the filters in place. 

• Take extra care when vacuuming on stairs. 

• Do not use the vacuum cleaner to pick up: flammable or combustible 

fluids (such as fuel or solvent); burning substances (such ash, 

cigarettes or hot coals), or use it in the presence of explosive liquids 

or vapors; hard or sharp objects such as shards of glass, nails, coins; 

harmful or toxic materials (such as chlorine bleach, ammonia, drain 

cleaner); any liquids, or vacuum in areas where liquids may be 

present. 

• Keep the vacuum cleaner away from heat sources (radiator, oven 

etc.), direct sunlight, moisture and sharp edges. 

• Keep all openings free of dust, lint, hair or anything that may reduce 

the airflow. 

• Do not use the product with any openings blocked or restricted 

airflow. 

• Put the vacuum cleaner away after every use to prevent anyone 

tripping over it. 

• IMPORTANT: Washing the filters improves vacuum performance. 

Make sure all filters are completely dry before reattaching them. 

• Only clean the housing with a soft, dry cloth. Do not use liquid or 

aerosol cleaners. 

• Store the vacuum cleaner indoors in a cool, dry area, out of reach of 

young children. 

• Never attempt to open the motor base of the vacuum cleaner yourself 

or to replace the power cord. If the vacuum cleaner is damaged, it 

must be repaired by the manufacturer or its service agent or an 

appropriately qualified person in order to avoid a hazard. In case of 
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damage, call the after sales support line for advice. 

Correct Disposal of this product 

 

This marking indicates that this product should not be 

disposed with other household wastes throughout the 

EU. To prevent possible harm to the environment or 

human health from uncontrolled waste disposal, recycle 

it responsibly to promote the sustainable reuse of 

material resources. To return your used device, please 

use the return and collection systems or contact the 

retailer where the product was purchased. They can take 

this product for environmental safe recycling. 

 

WARNING! 

• Never use this machine when the suction power becomes very weak. 

• When this happens: 

• Switch off the unit, unplug it and check whether the dust container 

is full. 

• Then check if any part of the floor brush, tube or hose is blocked. 

• Do not use the vacuum cleaner until the blockage is removed and it 

operates normally again. If you cannot solve the problem, contact the 

after sales support line. 

• Always switch the vacuum cleaner off after use, and before plugging 

it in again, make sure to hold the vacuum cleaner firmly when using 

it. 

• Always switch off and unplug the vacuum cleaner from the electrical 

outlet before assembling, opening or emptying the dust bag, or 

before connecting/ disconnecting the attachments. 
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Accessory List 

A set of hose accessories, Include :  one metal tube, one suction nozzle , 

one round brush, one flat brush 

 

Operation Method 

Before first use 

Put   battery  into the remote control compartment - this product comes 

with a remote control battery .Before using this product, please put the 

battery into the compartment of the remote control handle grip  

Gently  open the battery cover as shown in Fig a, put two AAA 1.5 V 

battery into the compartment of remote control as shown in Fig b. cover 

the battery lid as shown (fig c). 

Note: please make sure that the battery "+" and "-" no reverse 

polarity. When the vacuum cleaner is not used for a long time, please 

take out the battery from the remote control compartment.. 

 

1. Connect the hose accessory: insert the hose end into the hose socket 

at the front cover and then hook it.(Fig 1) 

Remove the hose accessory: touch the button of hose and then pull 

the hose accessory. (Fig 2), Connect the metal tube to the curved 

end of the hose. (Fig 3) 

2. Connect different nozzle tools to the tube for different cleaning 

purposes: floor brush (adjusted to the type of ground) for carpet or 

hard floor (Fig 4);crevice nozzle for sofa, wall surface, curtain ,corner 

of space between furniture and etc. (Fig 5)；The round brush and 
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crevice tool is stored in the accessory compartment , Press the release 

button of the accessory cover,  the  accessory cover  is open 

automatically,  then  take  the round brush and crevice tool  out of the 

accessory compartment  ;  After using the round brush or crevice tool,  

place the round brush or crevice tool  in the appointed place of 

compartment. (Fig 10).  The vacuum cleaner is now ready for using . 

3. Operating the vacuum cleaner: insert the plug and cord into the power 

socket which conforms to that on the label for the power supply, and 

press the on/off switch pedal, the vacuum cleaner will start working. 

(Fig 6) 

4. Adjust the vacuum power: Refer to the symbols on the vacuum power 

display as a guideline, one way is to press the “+”  button for increase 

vacuum power on the Select Power Mode Button or the “–”  button 

for reduce the vacuum power (Fig 7). There are total five selectable 

power modes .  

5.  Another way is to press  the Remote panel button on the handle (Fig 

7) to select the vacuum power .   

After press the on/off  switch  to turn on . then press  the “+”  button 

for increase vacuum power or the “–”  button for reduce  the vacuum 

power hey can be used at the same time. 

Curtains textiles (lowest setting power) Upholstery cushions (sofa, 

high class carpets, rugs and runners) 
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To set the desired power setting, press the “+” button(increase 

vacuum power) or the “–” button(reduce the vacuum power) several 

times until the desired setting lights up on the vacuum power display. 

6. Speed control handle operation method 

The remote has three buttons can be used to operating a vacuum 

cleaner, with "+" and "-" button can adjust  of the suction power of 

vacuum cleaner(Fig d , Fig e), with a button on the product can be 

switch to standby mode(Fig f). 

Note: Only in the switch button the product itself is opened, the 

remote control will take effect. 

Note: when press any button on the remote control, the indicator light 

on the remote control doesn't light up, should replace the battery, 

please refer to the chapter "before first use". 

 

7. Move the machine: carry the handle at the back of vacuum (Fig 8). 

8. Cord rewinding: Switch off the vacuum cleaner with on/off switch 

button and pull the plug from the main  socket,  press the cord 

rewinding button, the power cord will be drawn in (Fig 9). 

9. Blow function:   Firstly ,Insert the crevice tool into the  handle as 

shown in Fig 13; Insert the hose adapter into the blow room of the 

room  through opening the blow cover  and the release button of  hose 

adaptor snap  the hooker of the base as shown in Fig11,  Secondly , 

Select  the fifth power mode  , then  All are ready for blowing  

function  as shown in Fig 14;   After using blowing function ,  

disassemble the method is the similar as the assembly method as 

shown in Fig 11\12. 



 

9 | P a g e  

 

E
n

g
li

s
h
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Maintenance 

1. Change the dust bag: when the dust full indicator turns red or loss of 

suction is noticed, it is time to clear the dust bag or replace with a 

new bag. (Fig 15) 

⚫ Open the front cover by touching front cover button. (Fig 16) 

⚫ Take out the bag holder then remove the full dust bag. (Fig 17) 

⚫ Installing  the dust bag: insert the dust bag into the bag holder 

and then put it in the slot cabinet.  (Fig 18) 

Note: If the dust bag is not installed, the front cover can’t be 

closed 

2. Inlet filter: clean the filter with warm water and allow to  dry fully 

before placing back into the unit. (Fig 19) 

Replacing  the inlet filter:  clip down and remove the inlet cover, 

remove and replace with a suitable filter. (Fig 20) 

3. Clean the outlet filter: open the outlet cover and take out the HEPA 

frame and filter. Wash it and install it after the filter has fully dried. 

(Fig 21/22) 
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Warning 

The plug must be removed from the power socket before any 

maintenance or replacement. 

If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer 

or its service agent or an appropriately qualified person in order to 

avoid a hazard.  
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Vacuum Cleaner 

Model: NL-3090BL 


